MIHICTEPCTBO OCBITH I HAYKH YKPATHU

YKPATHCBKUM JEP)KABHUI YHIBEPCUTET 3AJII3BHUYHOI' O
TPAHCIIOPTY

HAIIOHAJIbHUM NEJATOT'TYHUM YHIBEPCHUTET im. M. IPATOMAHOBA

I'POMAJACBKA OPT'AHI3AIIA
«IMPO®ECIMHA OPTAHI3ZAIIS AYJIUTOPIB, BYXTAJITEPIB TA BUKJIAJAYIB
OBJIIKOBO-KOHTPOJIbHUX JUCHUILJITH»

JIIOJAMHA, CYCHLIbCTBO,
KOMYHIKATUBHI TEXHOJOTT{

MATEPIAJIA XIII MI’KHAPOJHOI HAYKOBO-ITIPAKTUYHOI
KOH®EPEHIII «JIIOAUHA, CYCHIJIBCTBO, KOMYHIKATHUBHI
TEXHOJIOI'Ti»

M. XapkiB, 24 s;koBTHs 2025 p.

J{ninpo
"Cepennsik T.K"
2025



V]IK 316.05
JI 93

3ameeposicero 0o Opyky Buenorw padorw Ykpaincbkoeo 0epicasHo2o yHisepcumemy

3anizHuyHo20 mpancnopmy (npomoxon Ne 10 6io 20.10.2025 p.)

T'onosni pedakmopu:

Anopywenxo B. Il. — noxtop ¢pinocohcbkux Hayk, Mpodecop, WieH-KOPECTOHAEHT
HAH Vkpainu, akagemik HarionanpHOT akajaemii MenaroriyHuX Hayk YKpaiHu,
3aCIyKEHUW M9 HAyKH 1 TeXHIKM YKpaiHu, pekrop HarmioHaJbHOTO MenaroriaHoro
yHiBepcutety iM. M. [IparomaHoBa

Ilanuenxo C. B. — noxTOp TEeXHIYHUX HAyK, mpodecop, akaaemik TpaHCHOPTHOI
akajmemii  YKpaiHH, B. 0. peKkTopa YKpaiHCBKOrO JEep>KaBHOTO YHIBEPCUTETY
3aJII3HUYHOTO TPAHCIIOPTY

Peoakuiiina xonezia:

Abawnik B. O. — 0-p. ¢inoc. nayk, npogecop

Benvw Bonvgheane - 2abinimosanuti dokmop ¢hinocoii, npoghecop
Kazpamanan A. O. — kano. mexu. HAyK, OOyeHm

Ilanuenko B. B. — 0-p. mexu. nayx, ooyeHm

€eceeea 0. O. — 0-p. eKOHOM. HAYK, OOYEeHMm

Toncmos 1. B. — kano. ¢inoc. nayx, ooyenm

JlroguHa, CycmijibCcTBO, KOMYHIKaTUBHI TexHoJjorii: matepianu XIII Mixnap.
HayK.-ipakT. KoH(. 24 xoBtHA 2025 p. / Biam. 3a Bumyck [. B. TonctoB. — Jlninpo:
Cepennsik T.K, 2025 — 238 c.

ISBN 978-617-8807-07-8 © Asropchkuii konekTus, 2025.



MoBa ceorogHi — He mnpocto ¢dopma KomyHikaiii. B VYkpaini BoHa
3aJIUIIAE€THCS MOPAJIBHUM MapKepoM, SIKHil Biiaiisie cBOOOMY BiJl MiJJIETIIOCTI,
CBIIOMICTH BiJ] OaiayxocTi. Mononi>kHa MOBHA T1IOPUAHICTD HE € 3JI0YMHOM, aJie
€ BUKJIMKOM — BUKJIMKOM T1aM’STaTH, 110 KOXKHE CJIOBO Mae icTopito. I, MOKIuBO,
CTpaBXHs cBOOO/IA MOJISATAE HE B TOMY, 100 TOBOPUTH «SIK 3aBTOJTHO», @ B TOMY,
100 3HaTH, YOMY MU TOBOPUMO CaMe YKpaiHCHKOIO.
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IITYYHUH IHTEJIEKT I IPO®ECIA NEPEKJIATAYA:
BUKJ/IMKU TA ITEPCIIEKTUBH

ChorofHi MTYYHUHN IHTEIEKT CTPIMKO 3MiHIOE Mpodecito nepekiagaya, i s
TpaHchopmarlisi 3MyIIye 3aMUCITUTUCS PO POJIb JIOAUHU Y CBITI, JIe alTOPUTMHU
31aTHI MUTTEBO OOpPOOIATH BEMYE3HI 0O0CATH TEKCTY. [HCTpyMEHTH MalIMHHOTO
nepekiany, Taki sk ChatGPT, Deepl abo Google Translate, po0isiTb MOBHI
pecypcH JTOCTYHIIIMMHU, Jal0YU 3MOTY aHaIi3yBaTH HE JIUIIIE CJI0BA, a 1 KOHTEKCT,
rpaMaTuKy Ta HaBiTh TIEBHI HIOAHCH CTUJIIO YH 1110MHU. 3 OTHOTO OOKY, 11€ pOOUTH
MePeKyIaa MBUKUM, 3pYYHUM 1 eKOHOMIYHHUM, OJTHAK KOJIHM MU 3arIUOII0EMOCS Y
CHPaBXHIO CYTh MepeKIIaay, CTa€ OUYEBUAHUM, 1[0 MAIIIMHUA HE MOXYTh IIOBHICTIO
3aMiHUTH Jronuny. [lepekinas - 1e He Juile MepeHeCceHHs CIIiB 3 OHIE] MOBU Ha
1HITY, & CKJIAJHUN TBOPUYUI MPOILIEC, IKUM YPaXOBY€ KYJIbTYpPHI KOAH, €eMOLIMHUNA
TOH, aBTOPCHKHI CTHJIb Ta OUIKYBaHHS KOHKPETHOI ayiuTopii. MallMHu MOXYTh
nia0upaTy MpaBUiIbHI CJIOBA, ajleé BOHU HE 3/1aTHI Mepedard eMollii, HaMipu 4u
TOHKI HIOAHCH, 1110 POOJISTH TEKCT )KUBUM 1 3pO3YMUIUM JIJIs1 YUTaya.
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Oco0iMBO 1IKaBO CIOCTEpIraTH, SIK Cy4acHlI CHUCTEMH TMpaIoTh 31
CHeI1aJII30BaHOI0 TePMIHOJOTIE0. TeXHIYHI JOKYMEHTH, IOPUANYHI KOHTPAKTH
abo MemuyHi 3amucd TOTPeOyIOTh BHHATKOBOI TOYHOCTI, OCKIIBKH HAaBITh
HE3Ha4YHa MTOMMJIIKA MOXe MaTH cepio3Hi Hacuiaku. HaBiTe sikio anroputmu LI
HaBYaTU Ha TpodeciiHuX KOpIycax, BOHM HE 3aBXKIU 37aTHiI 3a0e3MeuuTu
MOCJIIOBHICTh 1 TOYHICTh MEPEKIIay CKIATHUX TEPMIHIB, TOM1 K JOCBITUEHUN
nepekIIaiad po3ymie BCl HIOAHCH CIEI1ali30BaHOT MOBH 1 MOXKE aJanTyBaTH TEKCT
M1]T KOHKPETHUM KOHTEKCT, 110 pOOUTH Mepekial 0€3MeUHUM 1 TOYHUM [2].

He menm BaxmBUM € TiepemnaBaHHS €MOIIMHOTO TOHY 1 CTHIIIO aBTOpA.
Moga - 11e He TPOCTO IHCTPYMEHT KOMYHIKallii, BOHA TIepeae eMoIlii, atMmocdepy
Ta IHTeHIi1. MammHu MOXyTh (JOPMYBATH TPaMaTUYHO MPABUJIbHI PEUCHHS, ajie
4acTO B3aJIMIIAIOTh TEKCT «IOPOXKHIM» Yy CEHCl €MOIIHHOro 3abapBiICHHS.
Jlronchki mepekiaaayl 37aTHi IHTEPIPETYBaTH TOHAJIbHI Ta €MOLliiHI HIOAHCH,
M1UTAIITOBYIOYU CTHIIb MiJi KOHKPETHY ayJUTOpPil0, 1[0 OCOOJIMBO BAXKIUBO JJIS
JITEpaTypHUX TBOPIB, PEKIIAMHHMX MaTepialliB a00 OyJb-IKOTO KOHTEHTY, KU
MOKJIMKAHUN B3aEMOIISATH 3 YUTAUCM.

SkicTh mepekiamy TaKoXK PO3PI3HATHCA MIXK MOBaMHU. MallMHHHM
NIEPEeKIIaJ] YyI0BO MPAIIOE JJIs TOMYASIPHUX MOB, ajle MOXKE 1aBaTH MEHIIT TOYHHI
pe3ynbTaTr I PIIKICHUX a0o perioHanbHUX MOB. JIIoAChbKUN mepexianay
3abe31euye cTablIbHY TOYHICTD 1 Y3TOKEHICTh, HE3aJIC)KHO BiJl MOBHOI mapu. Lle
0COOJIMBO BKIIUBO Y BEIMKUX MIKHAPOJAHUX MPOEKTAX, JIe Oy/b-sKa HETOUHICTh
MOJKE€ TTPU3BECTH JI0 HEMOPO3yMiHb 200 HABITh IOPUIUYHUX MTPobiem [1].

CydacHi TeXHOJIOTil Nepekiaay IeMOHCTPYIOTh, HACKUIBKM CTPIMKO
po3BuBatoThcsi  anroputmu I,  Google Translate, skuii noOuMHaB 13
CTaTUCTHUYHOIO TMEpEeKJIaay, ChOTrOJHI BUKOPHUCTOBYE HEMPOHHUN MAIIMHHUA
nepeKiial, 1o Ja€ 3MOTy BpPaXOBYBaTH KOHTEKCT 1 3a0e3neuye MPUPOIHICTD
nepekiaaay Ourbln sk coTHeo MoOB. Deepl crerianizyeTscss Ha Tepekiai
€BPOIEHUCHKUX MOB 1 MAa€ BUCOKY CTHJIICTHYHY TOYHICTh, JEMOHCTPYIOUH, IO
Cy4yacHl HEMpOHH1 Mepexi MOXKYTh HAOIMKaTH aBTOMATUUHUN MIEPEKIIa]] 10 PIBHS
moackkoro posyMidHs. ChatGPT Bixg OpenAl, xoua i He € KJIaCUYHOI CUCTEMOIO
MAIIMHHOTO TEpeKaay, 3/aTHa TEepeKIaJaTh TEKCTH, IMOSICHIOBATH 3HAYCHHS
CJIIB, MPOIMOHYBAaTH BapiaHTU CTUJIIO 1 aJanTyBaTH TOBIJIOMJICHHS TIiJI Pi3HI
ayauTopli, 10 poOUTH i1 MOTYKHUM 1HCTPYMEHTOM JIJIsl YEPHETOK 1 KPEaTUBHOI
pobotu [3].

Mogneni BERT i1 TS Bin Google nonomaratoTs rimbiie po3yMiTH KOHTEKCT 1
CEMaHTHYHI 3B’ I3KH B TEKCTaX, TOA1 K OararomMoBHa Moaesib M2M-100 Big Meta
Ja€ 3MOTy TMepeKiaJaTh MIXK CcTa MOBaMH 0€3 MPOMDKHOI aHNIMCHKOI,
BIJIKpUBAIOUM HOBI MOMJIMUBOCTI JJIsi TJOOalbHUX NPOeEKTiB. KoM roTepHo-
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aCHCTOBaHI MepeKIagalbKi IHCTpyMeHTH, Takl sk Trados, MemoQ, Wordfast a6o
Memsource, 30epiraloTb mam’AThb TMEpeKIaaiB, MATPUMYIOTh TEPMIHOJOTIUHI
0a3u Ta IHTETPYIOTh HEHPOHHI MOJAENI, IOTIOMaralod TepeKiIaiaqam
y3rOMKyBaTl CTWJIb 1 TEPMIHOJOTII0O y BEJIMKUX mpoekrtax. Kpim Toro,
aBTOMAaTHMYHMM TEepeKag MyabTuMenia, 3o0kpema YouTube Auto-Translate,
Microsoft Video Indexer 1 DeepL API s Bizmeo, BiiKpuBa€e HOBI MEPCIICKTHBH
JUISL TIepeKIIagy ayaio- Ta BIJCOKOHTEHTY, CTBOPIOIOYM CYOTHTpPU Ta TOJOCOBI
NepeKIaau Il MIXXHAPOAHOL ayTuTopii.

VYci 1l TeXHOJOril JeMOHCTPYIOTh, IO IITYYHHM 1HTENEKT HE 3aMIHIOE
nepeKaaada, a Hajaae HWOMY TMOTYXHUW I1HCTPYMEHTApid, SKUH TOE€THYE
MIBUJAKICTh 1 MPOAYKTHBHICTH MAIIWH 13 TIMOWHOIO JIOACHKOTO PO3YMIHHS,
EMOIIMHUM CHPUUHATTIM 1 KyJBTYpHHUM KOHTekcToM. JlromuHa 30epirae
KPUTUYHY POJIb y TepelaBaHHI TOYHOCTI, CTHJIIO Ta €MOIIIMHOTrO 3a0apBIICHHS
TEKCTy, TO/Al SIK aJTOPUTMHU 3a0e3MeuyroTh 0a30By CTPYKTYPY, Y3TOMIKEHICTh 1
ONepaTUBHICTb. MalOyTHe TepeKIaay JeKHUTh Yy OajaHCl MIXK JIOICHKOIO
eKCIIEPTU300 1 TEXHONOTIAMU: TEpeKiIafadi CTaloTh MOCTPEIAKTOPaMHU
MaIIMHHOTO MEPEKIaAy, aIaTyOuH HOTO MiJT KyJbTYPHUI KOHTEKCT 1 eMOLIIMHMIA
ToH, a CAT-cuctemMu JAONOMAaralOTh MIATPUMYBATH  y3TOMKEHICTh 1
TEPMIHOJIOTIYHY TOYHICTh. Takuil cuM0i03 Jja€ 3MOTy CTBOPIOBATU TEKCTH, SKI
3aJIMIIAIOTECA  JKUBUMH, 3PO3YMITUMU Ta BUCOKOAKICHUMHU JUIsl  Oydb-sKOi
ayIuToOpii, HAraJyrud HaM, IO TEXHOJOTIl JIMIIE ITJACHIIOITh JIFOICHKI
KOMIIETEHIII1, ajlé He MOXYTh 3aMIHUTH UYyTJIUBICTh, KPUTHYHE MUCJICHHS Ta
TBOPYMM MiAX1a Mepekiagaya.

Cnucox suxopucmaHnux odxceper

1. Hakamypa K. (2025). Ponp nepexnamaqiB-ironeid B €MOXy IITyYHOTO
iHTeNneKkTy Ta MmammHHoro mnepekiany. Globibo. URL: https://globibo.blog/the-
role-of-human-translators-in-the-age-of-ai-and-machine-translation/.

2. lloegnanns moB: cBiT mTyyHoro iHtenekty. DMIE Expo. URL:
https://www.dmiexpo.com/uk/ai/ai-translate/.

3. The Crucial Role of Human Post-Editing in Al and Machine
Translation. WordMinds. URL: https://wordminds.com/blog/the-crucial-role-of-
human-post-editing-in-ai-and-machine-translation.

105


https://globibo.blog/the-role-of-human-translators-in-the-age-of-ai-and-machine-translation/
https://globibo.blog/the-role-of-human-translators-in-the-age-of-ai-and-machine-translation/
https://www.dmiexpo.com/uk/ai/ai-translate/
https://wordminds.com/blog/the-crucial-role-of-human-post-editing-in-ai-and-machine-translation
https://wordminds.com/blog/the-crucial-role-of-human-post-editing-in-ai-and-machine-translation

